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Chrischtli, de Hueterbueb

Ein neuer Bilderbogen fir Kinder, von Marcel Vidoudez (6)

1. De Chrischtli isch emaal in Bérge vomene
Watter Gberrumplet worde. Hurtig blaast er i sys
Horn zum sy Hérd zame z trybe. Aber i dem
Augeblick won er wot is Taal abe, fangts aa ragne
wie mit Gelte.

2. Amene stylen Abhang hat sich es Schooffli
verirrt, es hat wol gmérkt, das es vomesalber nime
chan abe, und hat drum schaili gméégget. Aber
trotz dem wileschte Waitter isch es doo de
Chrischtli go hole.

3. Und trotz dem Sturm hat de Chrischtli sy
Schaaffh&érd bi sym Hund zrugg glaa und hat s
Schooffli mit grooBer Mie ygfange.

5, lez isch de Chrischtli vomene Stii troffe worde,
er hat wagedesse s Glychgwicht verloore und dé
chly Hueterbueb und sys Schééffli sind mitenand
de Rai aab troolet.

4, Er nimmts iez uf d Achslen und wiann scho

s Wasser i Strééme de Bérg aab gloffen isch, so
isch er glych mit em am Abhang abe gchladeret.

6. De Chrischtli, won es Bai proche hat, cha
nimen uufslah. Syn tréie Hund und sys grettet
Schéoffli sind byn em. De Chrischtli schrybt 6ppis
uf en Zadel und git dé em Hund, d& verstahts
und springt i Satze dermit is Dorf,
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